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EIVAT SISALLY PAKKAUKSEEN

Yli 5-vuotiaille

Maisto - radio-ohjattavat ajoneuvot

VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumis-
vaaralSailyta tdma ohje tulevan tarpeen varalta, silld se sisaltaa tarkeda
tietoa. Pidatdamme oikeuden muuttaa tuotteiden teknisia tietoja ilman

erillista ilmoitusta. 2 S
[a—"

Luokan 1 LED-tuote =

Tietokone Alypuhelinsovitin
Sisalto:
- Radio-ohjattava ajoneuvo, jossa yhdysrakenteinen ladattava akku (ei vaihdettavissa) x 1
- Ohjain x 1 « USB-kaapelix 1 « Pyoratuki x 2
- 1,5V:n ei-ladattava AA/LR6/R6-paristo (ohjaimeen) x 2 - Kédyttoohje x 1

Radio-ohjattavan ajoneuvon yhdysrakenteisen akun lataaminen: (Katso kuva 1.)
1. Avaa ajoneuvon latausliitdnnan kansi.

2.Varmista ennen lataamista, ettd kytkin on OFF/CHARGE-asennossa.

3. Kytke USB-kaapeli jonkin ohessa esitetyn laitteen USB-liitdantaan.

4. Kytke USB-latausliitin ajoneuvoon ja USB-liitantaan.

5. Merkkivalo syttyy punaisena lataamisen merkiksi.

6. Kun merkkivalo sammuu, ajoneuvo on latautunut tayteen.

7. Irrota USB-liitin ajoneuvosta ja USB-liitdnnasta ja sulje ajoneuvon latausliitan-
nan kansi.

Ohjaimen paristojen asennus: (Katso kuva 2.)

1. Katkaise virta asettamalla virtakytkin OFF-asentoon.

2. Avaa paristolokeron kansi.

3. Asenna kaksi uutta 1,5 V:n AA/LR6/R6-paristoa oikein pdin huomioiden
paristolokeroon merkitty napaisuus (+/-).

4. Sulje paristolokeron kansi.

Ajaminen: (Katso kuvat 3, 4 ja 5.)
1. Asenna ajoneuvon kummallekin puolelle pyoratuki.

2. Al liikuta liipaisinta tai ohjauspy®ria, ennen kuin ajoneuvo ja ohjain on
asetettu samalle taajuudelle.

3. Aseta ohjaimen ja ajoneuvon virtakytkimet ON-asentoon. Ohjaimen ja
ajoneuvon virran merkkivalot vilkkuvat alle kolmen sekunnin ajan ja jaavat sitten
palamaan sen merkiksi, ettd ohjain ja ajoneuvo on asetettu automaattisesti
samalle taajuudelle.

4. Jos ohjaimen tai ajoneuvon virran merkkivalot vilkkuvat yli kolmen sekunnin
ajan, katkaise virta sekd ajoneuvosta etta ohjaimesta ja kytke sitten virta
uudelleen paalle.

5. Ajovalot syttyvat, kun virtakytkin asetetaan ON-asentoon.

6. Aloita eteenpdin ajaminen
vetamadlld ohjaimen liipaisinta.
Ajoneuvon nopeus muuttuu sen
mukaan, kuinka pitkalle vedat
liipaisinta. Lisda vauhtia vetamalla
liipaisin pohjaan asti. Aja
taaksepdin tydontamalla ohjaimen
liipaisinta.

7.Voit hallita ajoneuvon pydrimista
360° kdadntamalla ohjaimessa

Taajuudgn asetus
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olevaa ohjauspydrad oikealle tai vasemmalle. Ajoneuvon nopeus muuttuu sen mukaan, kuinka paljon kd@nnat
ohjauspyoraa. Lisaa vauhtia kadntamalla ohjauspyora ddriasentoon.

8. Kokeile erilaisia stunttitemppuja liikuttamalla liipaisinta ja ohjauspydraa eri asentoihin.

9. Ajoneuvon virran merkkivalo ei vilku eika pala, jos akku on tyhjentynyt.

10. Aseta ohjaimen ja ajoneuvon virtakytkimet OFF-asentoon, kun lopetat ajamisen.

@ Liikuta vain liipaisinta

Virran merkkivalo Ohjauspyérs

ysaytys

-n
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Vinkkeja:

1. Al4 aja ruoholla, hiekalla tai vedessa.

2. Al3 aja sateessa tai kovassa tuulessa.

3. Al3 aja pain kovia esineita.

4. Pida sormet, hiukset ja |0ysat vaatteet etdalld ajoneuvosta.

5. Toimintasateeseen voivat vaikuttaa eri tekijat:

a) Ohjaimen paristojen tai ajoneuvon akun kuluminen.

b) Muiden radiotaajuisia signaaleja lahettavien laitteiden aiheuttamat hairiét (esim. toinen samalla taajuudella
toimiva radio-ohjattava laite, CB-radiopuhelin, langaton puhelin tai suurjannitemuuntaja).
6. Parhaan toimintasdteen saavuttamiseksi suositellaan ulkokayttoa.

7. Poista pakkaus, ota lisdosat talteen ja kokoa tuote, ennen kuin annat sen lasten kdyttoon.

Huomautuksia:

1.6,4 V:n litiumioniakku on ladattava ennen kayttoa.

Kayta vain ajoneuvon mukana tullutta akkua ja USB-kaapelia.

2. Al lataa akkua likaa. Al lataa kauempaa kuin kaksi tuntia kerrallaan, paitsi kahdella ensimmaisell latauskerral-
la.

3. Al lataa akkua, jos siind nékyy jélkiad vuodoista tai korroosiosta, irrallisia tai paljaita johtoja tai muita vaurioita.
4. Al3 peitd akkua milladn materiaalilla lataamisen aikana.

5. Al3 kosketa akkua, kun se on kuuma. Anna akun jaihty&, ennen kuin asennat sen ajoneuvoon tai lataat sita.

6. Ala havita akkua polttamalla.

7. Ald pura 4laka leikkaa akkua tai USB-kaapelia.

8. Akku ldmpenee ladattaessa ja kuumenee kdyton aikana.

9. Syéttoliittimia ei saa oikosulkea.

10. Akut ja ladattavat paristot on poistettava tuotteesta ennen lataamista.

11. Akkuja ja ladattavia paristoja saa ladata vain aikuinen tai yli 8-vuotias lapsi.

12. Paristoja ja akkuja saa vaihtaa vain aikuinen!

13. USB-kaapeli ei ole lelu.

14. Kdyta USB-kaapelia vain tuotteen mukana tulevan 6,4 V:n litiumioniakun lataamiseen. Muunlaiset akut
saattavat haljeta ja aiheuttaa henkilévahinkoja tai muita vaurioita. Tarkista USB-kaapeli sédnnéllisesti johdon,
pistokkeen, kotelon ja muiden osien vaurioiden varalta. Jos huomaat vaurioita, ALA kdyta USB-kaapelia tai akkua,
ennen kuin se on vaihdettu. Ald kdyta USB-kaapelia muuhun kuin tdméan kayttéohjeen mukaiseen tarkoitukseen.
15. Huomaa, ettd 1,5 V:n AA-paristoa ei voi eikd saa ladata. Vain saman- tai vastaavantyyppisia paristoja suositel-
laan kaytettavan. Paristot on vaihdettava, kun [dhetysteho heikkenee. Ohjaimeen suositellaan AA-alkaliparistoja.
Ala kayta alkaliparistoja, tavallisia paristoja ja ladattavia paristoja sekaisin. Ald kiyta vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia paristoja sekaisin. Asenna paristot oikein pdin napaisuus huomioiden ja noudata aina valmistajan
ohjeita.

16. Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.

Ympéristoasiaa:

Tuotetta ei saa hdvittaa kotitalousjatteen mukana sen kdyttoian paatyttya.

Voit palauttaa sen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen.

Tama on osoitettu kdyttdohjeessa, tuotteessa tai pakkauksessa olevalla merkinnalla.

Materiaalit on kierratettava niiden merkintdjen mukaisesti.

Vanhojen laitteiden kierratys tai niiden sisaltdmien materiaalien hyédyntdaminen muulla tavalla on tarkeda
ympariston kannalta.

Voit tiedustella kierratyspisteen sijaintia asuinkunnaltasi.

Sailyta tama tarkeaa tietoa sisaltava ohje ja osoite tulevan tarpeen varalta.
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Paristojen havittaminen

Paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Laki velvoittaa sinua kuluttajana palauttamaan haitallisia aineita
sisaltavat ja muutkin kdytetyt paristot asianmukaisesti.

Voit palauttaa vanhat paristot julkisiin kerdyspisteisiin tai mihin tahansa paristoja myyvaan liikkeeseen.

Haitallisia aineita sisaltavissa paristoissa on seuraavat kemialliset merkit roskakorikieltomerkin yhteydessa:

Pb = sisaltaa lyijya

Cd =sisaltad kadmiumia

Hg = sisdltad elohopeaa

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

May Cheong Group vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 82293 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.may-
cheonggroup.com.hk/web/declaration-of-conformity/.

Taajuus: 2,4 GHz
Kaytettdva taajuusalue: 2,4-2,4835 GHz
Suurin sallittu ldhetysteho: < 10 mW

Maahantuoja / Importér / Importer:
Toytrade, PL 499 FI-33101 Tampere, FINLAND

www.maisto.com N MADE IN CHINA
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Aldersgrans 5+

Maisto - Radiostyrda bilar

VARNING! Ej Iamplig for barn under 36 manader, eftersom den
innehaller sma delar som kan svaljas av sma barn. Kvavningsrisk! Spara
den hér bruksanvisningen for framtida referens. Den innehaller viktig

information. Vi forbehaller oss ratten att forbattra/revidera ) A )
. . " o ——— apter till
produktspecifikationen utan féregaende meddelande. Dator smarttelefon

LED-produkt av klass 1

Innehall:
- Radiostyrd bil med inbyggt laddningsbart batteri (ej utbytbart) x 1 - Styrenhet x 1 « USB-kabel x 1
« hjulfaste x 2+ 1,5V AA LR6/R6 €] laddningsbart batteri (for anvandning i styrenheten) x 2 « Bruksanvisning x 1

Gor sa har for att ladda det inbyggda laddningsbara batteriet till den radiostyrda bilen: (Se diagram 1)
1. Oppna laddningsportlocket pd den radiostyrda bilen.

2. Se till att brytaren ar i laget OFF/CHARGE (av/ladda) innan du inleder laddningen.

3. Leta efter en USB-port pa nagon av enheterna som visas i denna bruksanvisning.

4. Koppla in USB-laddningskontakten i den radiostyrda bilen och USB-porten.

5. LED-lampan tands med rott ljus for att visa att den laddar.

6. Nér LED-lampan slocknar har den radiostyrda bilen fulladdats.

7. Dra ut USB-kontakten fran den radiostyrda bilen och USB-porten och montera
sedan laddningsportskyddet pa den.

GOr sa har for att satta batterier i styrenheten: (Se diagram 2)

1.Stang AV strommen.

2. Oppna locket till batterifacket.

3.Séttitva nya 1,5V AA LR6/R6-batterier med rétt polaritet (+/-), sasom visas pa
insidan av batterifacket.

4. Montera batterifackets lock.

Strémlamp;ﬁ

Sa har anvander du den radiostyrda bilen: (Se diagram 3, 4 och 5)

1. Montera hjulfastet pa vardera sidan om den radiostyrda bilen.

2. Se till att inte rora avtryckaren och styrknoppen innan frekvensparkopplingen
har utforts.

3.Vrid strombrytaren pa styrenheten och den radiostyrda bilen till Iaget ON (pa).
Stromlampan pa bade styrenheten och den radiostyrda bilen kommer att blinka i
mindre &@n tre sekunder, vilket innebér att den automatiska frekvensparkopplin-
gen mellan styrenheten och den radiostyrda bilen har slutforts.

4.0m stromlampan pa styrenheten eller den radiostyrda bilen blinkar léngre én i
tre sekunder, ska du sténga av bade den radiostyrda bilen och styrenheten och
sedan satta pa dem igen.

5. Framlyktorna tands nar strombrytaren vrids till Iaget ON (pa).

6. Dra i avtryckaren i séndaren for
att borja kora den radiostyrda bilen
framat. Den radiostyrda bilens
hastighet och avtryckarens
rorelsedistans star i proportionell
kontroll. Dra avtryckaren hela
vagen bak for att komma upp i
hogre fart. Tryck pa avtryckaren i
sandaren for att kora den
radiostyrda bilen bakat.

Parkoppl! frekvens
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7.Vrid pa styrvredet i sandaren at hoger eller véanster for att styra den radiostyrda bilens rotation 360°. Den

radiostyrda bilens hastighet och styrknoppens vriddistans ar ocksa i proportionell kontroll. Vrid styrknoppen hela
vagen for att uppna hogre hastighet.

8. Prova olika kombinatione av avtryckaren och styrknoppen for att utfora olika sladdningar i sidled.

9.0m det laddningsbara batteriet & tomt, kommer stromlampan pa den radiostyrda bilen varken blinka eller lysa
med fast sken.

10. Nér du inte anvander den radiostyrda bilen, ska du vrida brytaren pa styrenheten och pa den radiostyrda bilen
till laget OFF (av).

Ror endast avtryckaren

Stromlampa
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Prestandatips:

1. Kor inte den radiostyrda bilen pa gras eller sand eller i vatten.

2. Kor inte med den radiostyrda bilen nér det blaser eller regnar.

3. Kor inte in den radiostyrda bilen i ndgra som helst harda objekt.

4. Hall fingar, hér och 16st sittande klader pé avstand fran den radiostyrda bilen.

5. Rackvidden kan paverkas av ett antal faktorer:

a) Svaga batterier i styrenheten eller den radiostyrda bilen.

b) Storningar fran andra foremal som avger radiofrekvenssignaler, sasom andra batteridrivna enheter pa samma
frekvens, CB-radioenheter, tradlosa telefoner, hégspanningssandare etc.

6. For att uppna optimal rackvidd, rekommenderas utomhusbruk av den radiostyrda bilen.

7. Avlagsna forpackningsmaterialet, ta ut alla tillbehér och montera produkten innan du ger den till ett barn att
leka med.

Forsiktighetsatgarder:

1.6,4V litiumjonbatteriet maste laddas fore anvandningen.

Anvand endast batteriet och USB-kabeln som medféljer denna radiostyrda bil.

2. Overladda inte batteriet. Ladda inte batteriet i mer dn tva timmar, férutom vid de tva foérsta laddningarna.

3. Ladda inte batteriet om det visar tecken pa lackage eller korrosion eller har |16sa eller exponerade ledningar eller
andra skador.

4, Tack inte Over batteriet med nagot som helst material medan det laddas.

5. Ror inte batteriet nar det ar varmt. Vanta tills batteriet har svalnat innan du sétter i det i den radiostyrda bilen
och innan du laddar det pa nytt.

6. Batteriet far inte kasseras i eld.

7. Demontera inte och kapa/skar inte batteriet eller USB-kabeln.

8. Batteriet &r varmt efter laddning och hett efter anvdndning i den radiostyrda bilen.

9. Stromterminalerna fér inte kortslutas.

10. Laddningsbara batterier ska tas ut ur leksaken innan de laddas.

11. Laddningsbara batterier ska endast laddas endast under uppsikt av en vuxne eller barn pa minst 8 ar.

12. Batteriet far endast bytas av en vuxen person!

13. USB-kabeln &r inte en leksak.

14. Anvand USB-kabeln endast till att ladda det laddningsbara 6,4 V litiumjonbatteriet som medfdljer produkten.
Andra typer av batterier kan brista och séledes orsaka personskador och skador pa egendom. Kontrollera
USB-kabeln regelbundet for skador pa kabeln, kontakten, kapan och andra delar. Om du upptacker nagra skador
ska du INTE anvanda USB-kabeln eller batteriet forran det har atgardats. Anvand inte USB-kabeln fér nagot annat
andamal an det som avses i denna bruksanvisning.

15. Observera att 1,5V AA-batteriet inte ar laddningsbart och att det saledes inte far laddas. Anvand endast
batterier av den typ som rekommenderas eller motsvarande typ. Batteriet maste bytas ut nar det har blivit svagt
eller tomts. For anvandning i sdndaren rekommenderas alkaliska AA-batterier. Blanda inte alkaliska, standard- och
laddningsbara batterier. Blanda inte gamla och nya batterier eller olika typer av batterier. Se till att satta i
batterierna med ratt polaritet och folj alltid batteritillverkarens anvisningar.

16. Tomma batterier ska avlagsnas fran produkten.

Miljoanmarkningar:

Ingen del av produkten far slangas med hushallsavfall i slutet av dess livslangd.

Du kan lamna in det till insamlingspunkter for atervinning av elektroniska och elektriska apparater.

Symbolen pa produktens bruksanvisning, hangtaggen eller férpackningen visar detta tydligt.

Materialen ska atervinnas i enlighet med respektive markningar.

En viktig del av miljoskyddet &r att atervinna gamla enheter och ateranvanda material i dem pa andra sétt.
Kontakta din kommun for att fa rad om ratt insamlingsstation.

Spara den har bruksanvisningen och adressen for framtida referens eftersom de innehaller viktig information.
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Kassera batterierna

Batterier far inte slangas som hushallsavfall. Som konsument har du juridisk skyldighet att atervinna batterier som
innehaller skadliga @mnen och alla andra anvénda batterier.

Du kan lamna in dina gamla batterier pa allmanna insamlingspunkter i ditt omrade eller var som helst dar batterier
sdljs.

Dessa kemiska forkortningar hittar du tillsammans med en 6verkryssad avfallstunna pa batterier som innehaller
skadliga amnen:

Pb = Batteriet innehaller bly

Cd = Batteriet innehaller kadmium

Hg = Batteriet innehaller kvicksilver

CE-forsakran

Harmed forsakrar May Cheong Group att denna typ av radioutrustning 82293 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa féljande webbadress:
http://www.maycheonggroup.com.hk/web/declaration-of-conformity/.

Frekvens: 2,4 GHz
Sandande frekvensband: 2,4-2,4835 GHz
Max. tillaten sandareffekt: < 10 mW

Maahantuoja / Importér / Importer:
Toytrade, PL 499 FI-33101 Tampere, FINLAND

www.maisto.com MADE IN CHINA
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Age 5+

Maisto - Radio Control Vehicles

WARNING! Not suitable for children under the age of 36 months due
to danger of swallowing small parts. Choking hazard! Please keep this
owner's |.nstruct|on manual fgr futurg reference. I.t contains important m Smartphone
information. We reserve the right to improve/revise the product Computer adapter

specifications without notice.

Class 1 LED Product

Contents:
« RC Vehicle with built-in rechargeable battery (non-replaceable) x 1
« Controller x 1 « USB Cable x 1 « Wheel Bracket x 2

+ 1.5V“AA” LR6/R6 non-rechargeable battery (for controller use) x 2
« Owner’s Instruction Manual x 1

Charging the built-in rechargeable battery for the RC vehicle: (Refer to Diagram 1)
1. Open the charging port cover on the vehicle.

2. Make sure the switch is in the OFF/CHARGE position before charging.

3. Locate a USB port from any of the devices shown here.

4. Plug in the USB charging plug to the vehicle and USB port.

5.The LED indicator will start lighting in red to show it is charging.

6. Once the LED indicator turns off, the vehicle is fully charged.

7.Take out the USB plug from the vehicle and USB port, then install the charging
port cover on the vehicle.

Battery installation for the controller: (Refer to Diagram 2)

1. Switch the power OFF.

2. Open the battery cover.

3.Install 2 new 1.5V “AA” LR6/R6 batteries with correct polarity (+/-) as shown
inside the battery compartment.

4. Install the battery cover.

How to play: (Refer to Diagram 3, 4 & 5)

1. Install the wheel bracket to each side of the vehicle.

2. Make sure do not move the trigger and the steering knob before matching the
frequency.

3. Set the Power switch on the controller and vehicle to the ON position. The
Power LED on both the controller and the vehicle will flash less than 3 seconds
then stay on, meaning the automatic frequency matching between the controller
and the vehicle is completed.

4. If the Power LED of the controller or the Power LED of the vehicle flash longer
than 3 seconds, switch off both the
vehicle and the controller, then
turn them on again.

5.The headlights will be turned on
when the Power switch set to the
ON position.

6. Pull the trigger on the transmit-
ter to start to drive the vehicle
forward. The speed of the vehicle
and the trigger move distance are

Matchinglfrequency
L
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in a proportional control. Pull the trigger all the way back to obtain extra speed. Push the trigger on the transmit-
ter to drive the vehicle backward.

7.Turn the steering knob on the transmitter to the right or left to control the vehicle spin 360°. The speed of the
vehicle and the steering knob turning distance are also in a proportional control. Turn the steering knob all the
way to obtain extra speed.

8. Try different combinations of the trigger and steering wheel to perform different sideways drifting stunt actions.
9.The Power LED on the vehicle will not flash nor stay on if the rechargeable battery has run out power.

10. Turn the switch of the controller and vehicle to the OFF position when not in play.

@ Only move trigger

Power LED Steering wheel

Throttle

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
| trigger
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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Performance tips:

1. Do not drive the vehicle on grass or sand or through water.

2. Do not drive the vehicle in windy or rainy weather.

3. Do not drive the vehicle into any hard object.

4. Keep fingers, hair and loose clothing away from the vehicle.

5.The operating range can be affected by a variety of factors:

a) Weak controller or vehicle batteries.

b) Interference from other items that emit radio frequency signals such as another R/C item on the same
frequency, CB radios, cordless phones, high voltage transmitter, etc.

6. Outdoor usage is recommended in order to get an optimal control range.

7.Remove the package, take out all accessories and assemble the product before giving it to children to play.

Cautions:

1.The 6.4V Li-ion battery pack must be charged before use.

Use only the battery pack and USB cable that came with this vehicle.

2. Do not overcharge the battery pack. Do not charge for more than 2 hours except for the initial two charges.

3. Do not charge the battery pack if it shows leakage, corrosion, or has loose or exposed wires or other damage.

4. Do not cover the battery pack with any sort of material while charging.

5. Do not touch the battery pack when it is hot. Wait until the battery pack cools down before installing it in the
vehicle and before recharging.

6. Do not dispose of the battery in fire.

7. Do not dismantle or cut the battery or USB cable.

8.The battery pack will be warm after charging and hot after use in a vehicle.

9.The supply terminals are not to be short-circuited.

10. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

11. Rechargeable batteries are only to be charged by adults or by children at least 8 years old.

12. Battery change must only be made by adults!

13.The USB cable is not a toy.

14. Only use the USB cable to charge the 6.4V rechargeable Li-ion battery pack that comes with the product. Other
types of battery may burst, causing injury to persons and damage. Regularly examine the USB cable for any
damage to the cord, plug, enclosure and other parts. If any damage is found, DO NOT use the USB cable or battery
pack until it is replaced. Do not use the USB cable for any purpose other than what is instructed in this manual.

15. Note that the 1.5V “AA” battery is non-rechargeable and is not to be recharged. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used. It will need replacement when transmission is poor. Alkaline AA
batteries are recommended to be used for the transmitter. Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries.
Do not mix old and new batteries or different types of batteries. Be sure to insert batteries with correct polarities
and always follow the battery manufacturer’s instructions.

16. Exhausted batteries must be removed from the product.

Environmental notes:

The whole product does not belong to household waste at the end of the product life.

You can return it to collection points for the recycling of electronic and electrical instruments.

The symbol on the item instruction manual, hangtag or packing shows this clearly.

Materials should be recycled according to their respective markings.

Recycling of old devices or other re-use of materials contained therein represents an important contribution to
environmental protection.

Please ask your local community for the correct collection point.

Please retain this sheet and address for future use, as they contain important information.
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Disposal of batteries

Batteries should not be disposed of in the household waste. As the consumer, you are legally obliged to return
batteries containing harmful substances and all other used batteries.

You can hand in your old batteries at public collection points in your area or wherever batteries are sold.

You will find these chemical abbreviations along with a crossed-out refuse bin on batteries containing harmful
substances:

Pb = Battery contains lead

Cd = Battery contains cadmium

Hg = Battery contains mercury

CE Declaration

Hereby, May Cheong Group declares that the radio equipment type 82293 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.maycheonggroup.com.hk/web/declaration-of-conformity/.

Frequency: 2.4 GHz
Transmitting frequency band: 2.4-2.4835 GHz
Max allowed transmitting power: < 10 mW

Maahantuoja / Importér / Importer:
Toytrade, PL 499 FI-33101 Tampere, FINLAND
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